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ich lasse mir ja nicht von jedem swischen
die Schenkel schielen, bei Freanden mi-
che ich allerdings germe eine Ausnabme.
Da tdrnt es mich sogar richiig an, meine
tenchle Fussy zo prasentieren. ..

Ik laal me echi nlet door ledereen tussen
m'n dijen gluren, maar voor yrienden
maak ik graag ecen wilzondering. Damn
maakt t me zelis goed geil, m'n patte
poesje le presenleren...

Dk er jo ikke alle og enhver, der fbr oy
Hl at kKigge mellem mine lar, kon mieil
mine venner goer jeg en undtagelse. Del
ophidser mig endda, at vise dem min
wiltle missekat. ..

I don't let everybody peep belween my
thighs., Bul irlends are an exceplion, ol
course, When they are peeping it even
furns me on 1o reveal my molst pussy ...

Je ne permels pas a n'importe guoi de
:Igrgnr.r mon enlreculsses, mais je fais
volontiers une excaplion pour mes amix,
Alors ca mexcile méme de présenter ma
chatte humide. ..

SNo me dejo joder por lodo o mundo
pero con buenos amigos siempre hago
una exepclon y en ose caso me encania
ofrecerles mi rajita caliente y mojada
para que nos diverlamos, ..












Kann man schon den herrlich verfihrerischen Dbl
der hallben Mose rechen? Das mull daran legen, dall
ich noch immer an den gellen Fick mil dem scharfen
Chrix denke. Wie der mich dunchgoevogell hall Er isl
brigens meln Machhilie-Lehrer

Kun j& die heerlijke verleidelijie lochl van m'n hete
kil al rulken? Bal komi vast omdal ik nog sbeeds aan
dal gedle nummer mel die hete Chris denk. Soals die
me genaaid heelt] Hij geelt me trouwens bijles. .,

Han man allereds lagie den herlige lorforends duil fra
min varme fEse? D ma vaere ondl, jeg hele liden lenker
pa del liderlige knald, jeg havde med Chris. Hyvor ban
dog gennempulede migl Han er lovrig! min berer..

Can you already smell the wonderful seductive odour
ol my hol cunt? I'm dripping wed since | can il vividly
recall his hormy (ock with randy Chris. He really gave
me the works. By the way, he's my crammer ...

Peul-on déja senlir la dowce odeur sedulsanls de ma
challe ef chaleur 7 Cesl surcmenl parce gque j& pense
encore & la lerrilble partie de jambes en Valr avec e
beau Chris, Ot est-ce gl m'a mis [ A lakl, © esl mon
prof de rallrapage ...

o puqldql olef va ol sabor a bideia rajita mojadas y
calienle? Thene qgue sor porgue lodavia esloy peasans
de en el cachonden com Thris, jLue blen gque me jodio
ese llpol Es ml fuilar
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Eigentlich wollte mir Chris das Wuoreelzichen
beibrimgén. Ich hatte aber viel mehr Lusi, an
goimer Warzel zo ziehen, und so herleqgle ich
mir, wie fch ihn wohl begrifien Kénnte, Far eine
lickirohe, Folze lanll er meilenweil. .Und genan
die Konnle ich ibm daheim bicten. ..
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Eigenlijk wilde Chris me leren hoe je moet wor-
leltrekken. Maar ik had er veel meer zin in am
aan zijn wortel te irekken en ik bedacht hoe ik
‘m ‘I beste welkom kon heten, Voor een neuk-
grage Kul loopt le graag kilometers ver. En dal
kon ik “m nou precies thuls aanbieden. . .

Egentlig ville Chris vise mig, bvordan man trak
rodder op. Jeq havde altss megel mere Tyst il al
iriekke | hans rod, og derfor spekulerede jeg pa,
hwvordan jeq skulle hilse pd ham, Han er nemlic
paral til at lobe meget langt efter en pikglad
fisse. el var netop, hvad jeqg kunne tilbyde ham
derhjemme.

Chris wanted to teach me how o calculale the
rool of a numhber. Bui | rather wanted (o calcu-
late the size of his dong. 5o I made a plan how 1o
welcome him. | knew he'd walk for miles lo have
a hungry cunt. And that's exactly whal he could
el from me. ..

Mormalement, Chris anrail da m apprendre a
tirer des racines. Mais [avais beauwcoup plus
envie de le tirer par la slenne el c'esl pourguol je
me demandals comment "accuelllir. 1T frait jos-
quan boul du monde pour une challe partanie,
Et e*était ce gue je pouvals lul offrir cher moi., ..

En verdad Chris me gueria ensefnar a buscar
raizes. Pero vo lenia muchas mas ganas de trar
e i ralz, ¥ por eso me puse a pensar v decid
recibirlo con planes de juerga. Porque sé que @l
hace todo por una rajita caliente.













Wlelne Vorllels fir Lollys spidcle Chris, als ich
Liteen in selae Lalle blies. lThr Geschmack el mich
hher wellerd sumnillge 54 hamdlaten nachdenken.
Und mveln Flechen schriec mech dem Rammelbham:
mer, well & kurz vor dem Uberkochen standd.
Aann, war ich spitz ...

Mijn voorlielde voor lollies had Chris al door toen
Ik leven in 2°n siak Blies, e amaak or van deed ma
over verders sondige schanddaden nadenken. En
mijn k|||_||- srhreeuwile om de meiakhamer, amdal 1
bijna overkookbe. AMensenkinderen, wal was ik
gl . ..

Chris apdagede min forkarlighed for Lolly's, da
feg pusteds liv | hans pik. Den lackre smag ik mig
thl al Lenke o andre svadige geminger. Min fisse
skreg eiter hammeren. Den var lige ved al Koge
over, Ah gud, hvor var jeq Hderlig

Chriz could feel my craving for lollies when |
sucked his dick G lile, Thal tasle turmed me on
more and more My passy was barming, yearning
for his prick. (h my, 1 wis kol ke kell. ..

Chris se rendil comple de ma préférenoe pour les
sucelies gquand je me mis & lul lcher le zob. Son
goiil minspira d'autres images salaces. AMa petile
meaule @laill en dbullition = piailail 4 impatience.
Elle wavalakl elre r-r:mp!lle--. .

Chrls 5@ die al minuto coenta de bo goe @e gosian &

mi los chupachos porgue me heche encima del

suyo, ¥ mieniras le daba una buena mamada me
| ponia cada ver mas calienle pensando en lo gue
| haria ¢l despues conmigo.
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Ich bim auch fiir Frauenbewequsgen — nur
hithsch rhythmisch missen sie sein] Ich
wog den Schwane bis zo den Elern #wi-
schen meine rarlen Schamlippen and dber
den harfen Kiteler, denn immerbin halle
ich Bock aul einen ricsigen Orgasms .,

Ik beEn ook vaoor gympastick voor svrou-
wen. 'L Moelen alleesn mooie ritmischa bie-
wegingen wjn! Ik irok de pik ot aan de
ballen tussen mijn zachle schaamlippen en
oveEr mn Barde kielelaar, wani (K had me
loch een zin in een woesl ongasma ..,

Jeg er ogsd for kvindebevaegelsen = Dae
shitl hare vasre rylmiske! Joeg irak pikken,
tige 10l nosserne, op mellem mine folsom-
me shamlaher o berarte den harde klito-
ris. Jeg var nemlig ade eiter en ordenilig
OIS

I'm supporting women's movemenls 1o,
bl they have lo be most rhythmidcall by
soll cunl Bips engulied the cock up o e
balls, making him glide across my hard clil
agadn and again. A roaring climax was
aboul lo come., ..

Mod aussl, je suls pour les mouvemenls
féeminins - le toul, c'esl de garder lo
rylhme | Fengoulivais la queve jusge’aos
couilles entre les livres dowces de @
vagln, sur mon clibe dressé. e voulais me
payer be grand argasame. ..







Wie eine Feuerwalze rasie der ersie Hahepunkt
durch meinen rierlichen Kiorper. Bel jedem Stol
des Liebespleils sah ich Sterne und spirte, wie der
Kolben noch gréfler wurde, Das liebe ich so an
Mannern. Sie kimnen sich immer noch steigern.,. .

Als een stoomwals raasde het eersie hooglepuni
door m'n lengere liji. Bl iedere stool van de
liefdespijl zaq ik sterretjes en voelde ik de schacht
alsmaar groter worden. Dal vind ik zo fijn hij
mannen, Ze kunnen altijd nog verder . ..

Som en ildsojle sked den forste orgasme gennem
min sarte krop. Hvert stod fik mig til al e mine i)
stiermer, og jeg merkede kolben blive storre ]
storre. Det er del jeg sd godt kan lide ved maemnd,
De forstar al blive starre,

The orgasm raged through my lihesome haody
like a fire engine. With each stroke of the love
arrow 1 saw slars, and 1 fell him growing higger
and bigger. Thal's the kick I gel from men, They
can gel beller and hetler. ..

Comme une boule de lew, le premier orgasme
secoua mon corps iréle. Chague coup de son dard
me fil volr des éoiles et je le sentais grossir. O esl
ce que j'aime cher les hommes, leur bite o cosse
d'enfler, ..

Mo tuve que esperar mucho para sentir una ola de
fuego por todo el cuerpo. ¥ con cada golpe que
me daba su plcha tesa v gorda vela las estrellas v
me ponia loca porgue su picha engodaba y engor-
claba. ..
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Ich abeir avch! Als ich fiihite, dal diér Schwans
seine wahre Grofie erreichi hatle, packien mieine
hMosenmusKeln ungeniert zo. Den allerletzien
Tropien Fickmilch waollle ich aus den Eiern mael-
ken = um mir daraus einen Sperma=-Lolly o
machen ...

hMaar Ik ook! Toen ik voelde dat de pik 2'n
uilerste omvang bereikl had, grepen mijn kut-
spicren ongedgeneserd oe. e allerlaatste drop-
pel wilde iK uit de ballen melken om er een
sperma=lolly van (¢ maken ...

[t qor jaegg mu ogsa: Da jeqg maerkede atl pikken
havide naet sin folde storrelse; greb min fisse-
muskler ugenerl fal. Jog ville malke den aller-
sidste dribe ud af den - og =4 ville jea lave mig
en sperma-Lolly.

S0 can I When 1 ielt that the '|;|:rh:'k el comie Lo
biggest size, my cunl muscles cluiched at him
like a vice. | wanted o milk the very last :Ireip ol
spunk offi his balls and make him my sperm
lally ...

Aol aussi, je me depassais | Quand j'ai senli gue
Iz zob avail atleind sa taille maximum, je |'ensers
rai entre les levees de mon vagin, Mes muoscles
allaient en extraire la derniére goutle de sperme
— pour m en falre une sucette an foufre. ..

-,
Mk letas, mi colo v mi rajila se ponian calieniisi-
mas al esperar gue me llene con sus leches
calientes v pegajosas lodo el cuerpo. Le di por
ultimo una chupada que nunca e la olvidara.






















der knackigen Denlse wissen das, Ml (linker
Tungge kann div Hobby-MNalle préchlige Orgas-
mus-Partios erdifnem, mil Musd amd Mase Sper-
ma- und Folrensall-Fluten asslésen. Dabei gehi
diie naturgelle Kieine noch ror Scholel

Achl mar s neuklijpl! Tedere dag! Alle vriendes
van de knappe Denise welen dal, Mel haar vaar-
|:Ilg'-r' tong Kan el kobbybhoertje geweldige or-
gazme-parblies asnrichlen, mel haar mond en ol
sprrmea- en kutsapyiocden hlossen. En dan gaat
lel van falivis blasdgeils gricije nog naar schoaol
k!

KL B er kneppetid! Hver dagl Ded ved alle Dend-
sir's venner, Med sin dyglige lunge kan den §ille
dulli dlmna ol pracllgl orgavemne-pasty, of starle on
strem al sasd- og Hssesall. 54 gar den liderliges Hlle
s stadigyvaek | skinlel

Eight o'clock, That's Deniue's fucking time sach
andd every day, All ber friensds know L The gor-
geas Lay has rageous orgasmic parties. starting
willi randy Blow-|obs of e saperbeaced bondgue,
She makes spunk and cund juloes ron s lormenls,
Amnal the Hitle gicl ks still attending scheoeel?

Hull heares, c'esi Fheare de la kakse | Toas les
jrurs | Les amis de la pelite salope de Denise e
sl DFame langue agile, la pole amalenr donnes
ke g d'eaval & de magniflgues parioures. Dv la
bowsche & du con, ele &l couler des fols de
sperme &l de jus de moakes, El elle va encore &
Férole | Uin talent matured, guood |

Las eecho oa hara de lesba. [Todos los dias! Y lodos
log amigos de Denise by saben, Clla o3 la mcjor
dando mamadats ¥ peeds hacer explolar a coasl-
quier macho, Conooe Las mayeres cachonderias v
e lo haee comio una verdadera pala sundgud toda-
wia v al calegio,






















ren ganesn Tag ist Denise nackl! Soelbsl beim Finkau-
fen Ledgl sbe anler dem Mantel nur zarie Haul. Um
Felzen und Rocksachwengel deehen sich all thee Gedan-
ken. Am beslen, beldes misammen. So lankl der Bam-
med-Engel Bums-Encrgie fir den Abend, Denn om acht
Uhr il Fick-Zeit! Jeden Tag.. . 100

D hele dag s Dendse naaki! Zelis als #& boodschappen
gaal doen, drasgl ze onder haar manlal allesn haar
gachle huaid. Om Kutlen en neukzwengels draaien al
Bagr gedachien. 'l Lislsl om die twee samen, Fo Lanlki
bel neuk-eagellje wip-energic voor s avonds. Want
achl wur & peakijd] ledere g

Denise er nogen hele dagen] Selv nar hun gar pi
indkal, er hun nogen under frakken. Alle hendes lan-
ker drepir sig om lisse og pik. Helsd de (o lng sammen,
Sidan splader den lille kneppeheks encergi B oin afle-
i, For Kl 8 er del kneppetid] Hyver dag!

Denise never wears briefs. Fven when she gaes b (e
super markel she s slark naked anderneath hear coat!
All she has in mind Is her cunl and cocks, Mixed bo-
fether. That's how Denise gets in the mood for the
nlght, Eighl o'clock, you know, Timse to fuck Jor ihis
randy lay. Every iday!

Denise esla poil toule §a jouradée | Méme quand elle fall
firh courses, elle n'a que sa pean douce sous son man-
leaw. Elle ne pense qu'a des queaes e & des chatles, Les
deus ensemble, de prélérence, Cesl comme ca gue la
salope se recharge les batleries poar be soir. Poor hait
heures M0

Denise se pasa ¢l dia desnoda, Misme cuando va de
oompras oo lleva nada debajo del abrige, Solo plensa
en culos, fetas, pichas v rajites. ponféndose callenle
para la fleska nocturna de las acho, [Todos los diallf
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Mode und irksches Fickileisch pikant serviert,
sind meine Leldenschailen. . Denise”, denke ich
Immer, .wer Geschmack bel scharfen Klamotlen
isl, welgl s anch belm YVigeln.® Unter meinem
irage ich nur Haut und Haare - was sonsif

mode en vers neukviees pikant geserveerd, dat

mijn passies. . Sabrina”, denk ik altijd bij me-

polf. . Wie smaak heefl voor geile kleren, beeft die
vk bij I wippen”. Onder mijn rok draag ik alleen
d e=n haar — wal anders?

p mode og Irisk kneppekod servercl pd en pikant
mbde. Deter mine ldenskaber, Denise, siger jog
i 1l mig selv, den der viser en god lojsmag, er
god til al kneppe. Under min nederde] baerer
jog kun hud og hir — hvad ellerst?

Presenting hol fashion with a soaking wet gquim,
that's my passion. “Denlse,” I'm always belling
mysell, 'mwhn u}nrlll:ﬂgwhndml
fucker.” under my skirt I'm wearing nothing
bul pubies and skinl i

ore la mode tant de facon réus-

la chair pulpeuse. Je me dis toujours = Denise,

sail choisir sa lingerie érotigue avec godt, en a
pour baiser ». Sous ma jupe, je ne porte gque la
et les poils-qul d'autre ¥

da callente v carne fresca, servida muy pleanfs,
o5 lo gue me gusta, «Denises, pleso, cguien sabe
irse bien también sabe joder biens. ¥V bajo mi
a solo lleveo mi piel ¥ sino nada,
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huid en haar ben Ik er ook bij als éen slijve
nm-’:uﬂaama-m
Wuhwwlﬂinﬂlnthn'nhm 0 op
gﬂlm...

g dizl ogsd med hod hiir, nir en hird stang
e w mellem mine blode Lir og ankommer
min orgasmehavn. Fissen drypper al ophidelse,
sulten efter ef stod lige i hjertel, og selviolgelig en
iderlig orgasme.
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And it's going skin-deep when he hard dong slips
; :b-ulwm my soil thighs, coming in o my haven of
climax. The cunl is dripping with anlicipation,

i Inuhr.mhupm:rrhuﬂ.ﬁ:dinrlhe
orgasm. ..

Je n'al plus un poll de sec gouand un sexe vigou-
x s'enfonce enlre mes cuisses douces, m'empor-
ol vers un orgasme délicleux. Ma moule dégouline
xcitation, révant d'un coup jusquan omur. EL
m divin orgasme . . .

iﬂbmplﬂrmm:Ianmm

plen una picha caliente v pegajosa enlre las pier-
. mlrnllumpimumuplrurgmn. loca por
ne melan la ploha por el culo. .



















Fiir die meisten jungen Leute ist es eine schlimme
Vorstellung ins Internat zu miissen.
Einmal in die Gemeinschalt aulgenommen, finden
die Zoglinge schnell Gefailen am unheautsichillg;en Treiben

in den Betten gleichgeschlechtlicher Schiafsale ...
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